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*PACKAGING LIST NR: 614532 JI3.09.2020 21:49 Page: 1
SUPPLIER: RECIPIENT PLANT: 100 DESTINATION: 14248
91011952 CUSTOMER NR: GETRAG-T
Kromberg & Schubert Austria GmbH & Co. K& Magna PT 8.p.A DESPATCOH TYPE: Truck Forw.Ag.
DELIVERY: FCA
Ungargasse 111 Via die Gerani 5, Zona industriali CARRIER SCH-DE
A-7350 Oberpullendorf IT-70026 Modugno GROSS: 2048.94 kg
SUPPNR CUSTOMER PART NR QUANTITY UN DESCRIPTION ORDER-No.
-DATE  SUPPLIER PART NR ABRUE-NR.
-POS  PACK UNIT PACK TYPE
02783361 2507072822 - 480.0 pes WIRING HARNESS F A M/'ﬁ , ‘ & 0000000198
03.00.20 556759 5567599402 550003786201
1 - 1- 700039 (=LT 1) 1x 1 : 1
2- PAK-700256 16 % 10 nﬂ Q A [‘{ ’%‘927 A QbD
3. 700039 (= LT 2) 1x 1
4- PAK-700256 16 x 10
5~ 700039 (= LT 3) 1% 1 @laéhla’-“n | |
_______ Q:E&K;79Q2§6____________1_6_*_19_“____________,____.._____‘___________
02783362 2517256425 2080.0 pos WIRING HARNESS 7DCT$00 RSA I 0000000108
03.00.20 606421 6064218355 550004186501
1 - 1- 700039 (=LT 4) 1% 1
2- PAK-700256 16 x 10
3. 700029 (= LT 5) 1% 1 Ag@ahi —_—
4- PAK-700256 16% 10 [ 3 i)/a/ Aé? (f
5. 700039 (= LT 6) 1x1
6- PAK-700256 16 x 10
7 - 700039 {= LT 7) 1x1 |
8- PAK-700256 16 X 10
9 - 700039 (= LT 8) 1% 1
10 - PAK-700256 16% 10
11 - 700039 (= LT 9) 1% 1 Q
12 - PAK-700256 16 x-10 [%(97/,} 2 b \
18- 700039 (= LT 10) 1x1
14 - PAK-700256 16 x-10 .
15 - 700039 (= LT 11) 1x1
16- PAK-700256 16 x, 10
17 - 700039 (= LT 12) 1x1 QOIOQL] 1/1(\’]—\2
18 - PAK-700256 16 % 10
19 - 700039 (= LT 13) 1% 1
20 - PAK-700256 16 % 10
21 - 700038 (= LT 14) 1x1 |
22 . PAK-700256 16 x 10 1‘
23- 700039 (= LT 15) 1x1 -
24 - PAK-700256 16x 10
25 - 700039 (= LT 16) 1x1
26 - PAK-700256 16 x 10 . I
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-006973 vom 08.09.2020

pedition

T =t

20-006073

1 Absender / Expediteur

Kromberg & Schubert Austria
c/o TRANSDANUBIA LOGISZTIKAI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL c M R

Cetransportestsoumis, nonabstantiouteclause

Ort { Liett Modugno
Land/Pays  Jtalien Zeit Tomps
Datum/Date  14.09,2020

genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Convention relative au contrat de
Gdbehaz Park 8 UbareinkommensiiberdenBeftirderungsvertragim  transpart international des marchandises par
9155 LEBENY intern. StraiengOienverkehr {GMR]). route {MR).
UNGARN
i 2 émpfénge;'l- Daslinataire 6 FrachifChrer / Transporteur Bénutzte Gen.:Nr.:
i
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. P-08-019-G-0158
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-StraBe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes/ l’(iau prévu pour la liveaison de la'marchandise 7 Nachfolgender Frachtf@ihrer f Transperteurs successifs Benutzte Gen,-Nr.;

4 Ortund Tag der {Ybemahme / Lleu et dale de Ia prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu Lebény
Land/Pays  Ungarn Zelt / Tomps

Datum/Dale  (18,09,2020

Raservas et ohearvalions des transporieurs

5 Beigefdgta Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfohrer /

gPos. 4p ZoicherVNr, {4 AnzahlderlM 9 ArtderVerpackung 43 Bezeichnung des Gutes 14 Gawlchl,”kg 45 Umfang
No. Marques et numéros Nombre das colis Mode demballage Nature de la marchandise Polds, kg chm
1 27833681 17 CcOoLL Getriebeteile 2,079 73,58
2 2783362 !
3 2781632
|
?:{:I’.“B‘ 2.079,00
) 17,00 COLLI

16 Anwelsungen des Absendars

ven bis

17 Angaben zur Emitilung der Tarfkllometer mit Grenzibergéngan

18 Frachtzahlungsanweisung f Prescripticn daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions partlculieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

-Amlliches Kennzeichen Nutztastint e . N N
19 Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger (ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fafrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzdbergang . Gut 20-006873empfangen am Datufa / Date
Réceplien des marchandises le
20 Kromberg & Schubert Austria 23 SCHWEITZER GmbH & Co. 'Eh ; @N?E,S’F‘@& ﬁ&@ E L Sl
H-9155 Lébény D-71634 Ludwigsburg Via dd:AR0R
Unterscheift und Stempel das Absenders Untarschrift und Stempel das Frachifithrers
Signature et limbre Paxpaditaur Sigrature et timbre du transporeur »

.~ "Rlicevuto con riserva di

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG  Geschaftsfithrer: Axel, Friedrich, Ingrld und Jens S@FEEEA SUcGmERZEARUaNTITa"

Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg
71634 Ludwigshturg Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Telefon (0 71 41) 24 §1-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Konto: 0501540500 |
BLZ: 80480008 |
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF&04 L



